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บทคัดย่อ 	

	 การศึกษาเรื่อง รสถ้อยร้อยค�ำแบบวรรณคดีสันสกฤตในปาจิต-อรพิม; 
วรรณกรรมท้องถิ่นอีสาน(ใต้) มีวัตถุประสงค์ ดังน้ี 1) เพื่อให้รู้ประวัติและเน้ือหาของ
วรรณกรรมท้องถ่ินอีสานใต้ เรื่องปาจิต-อรพิม 2) เพื่อให้รู้และเข้าใจเร่ืองทฤษฎีรส 
ในวรรณกรรมท้องถ่ินอสีานใต้ เรือ่ง ปาจติ-อรพมิโดยวธิวีเิคราะห์ตามทฤษฎีรสวรรณคดี
สันสกฤต ซึ่งน�ำเสนอไว้ 3 ทฤษฎี คือ ศฤงคารรสความซาบซ้ึงในความรัก กรุณารส  
ความสงสารและอตัภตูรส ความอศัจรรย์ใจ ผลการศกึษานอกจากท�ำให้รูป้ระวตัเินือ้หา
และเข้าใจเรือ่งทฤษฎรีสวรรณคดสีนัสกฤตแล้วยงัมข้ีอค้นพบทีส่�ำคญัคอื มกีารสอดแทรก
หลักธรรมทางพระพุทธศาสนาไว้ในเนื้อหา เช่น การให้ทาน รักษาศีล สติสัมปชัญญะ 
ละอายต่อการท�ำความชั่ว กลัวต่อผลของความชั่ว และการพูดค�ำสัตย์ เป็นต้น ซึ่งเป็น 
การยกระดับวรรณกรรมท้องถิ่นให้มีคุณค่า และความส�ำคัญเพิ่มขึ้น
	 นอกจากน้ีผู้ศึกษายังน�ำเสนอเน้ือหาในอีกหลายมิติ อาทิเช่น ความสัมพันธ์
ระหว่างปาจิต-อรพิมกับภูมิวัฒนธรรมท้องถิ่น และวรรณกรรมปาจิต-อรพิม ในการรับรู้
ของคนท้องถิ่น
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Abstract

	 The objectives of a study on Sanskrit esthetics in Pachit-Oraphim 
in Pachit- Oraphim, local literature of lower- northeast, were twofold :  
1. to Learn and understand the history and content of the local 
lower I-san literature of Pachit- Oraphim and, 2. to know and understand 
the Rasa theory of local lower I-san (Northeast) literature of Pachit- Oraphim 
using a content analysis method based on three most obvious Sanskrit 
Rasa Theories proposed : Saringkanrasa (love Rasa), Karunarasa (Mercy 
Rasa), Atbhutarasa (Astonishment Rasa). The results of the study, not only 
helped The researcher learn and understand more about the history and  
content of  the 3 Sanskrit Rasa Theories, but also discover another  
important finding. The important  finding was that the local lower 
I-san literature of Pachit - Oraphim Portrayed field doctrinal Buddhism in 
the content, namely, giving alms, observing the precepts, being conscious, 
moral shame, moral fear and speaking the truth. This findint will help  
increase the value of the local literature.   
	 In addition the researcher present the contents in multiple 
dimensions, such as the relationship between Pachit- Oraphim and local 
culture and Pachit- Oraphim recognition of local people.

Keywords :	 Local Literature, Pachit-Oraphim, Sanskrit Rasa Theory, 

	 Saringkaanra-Rasa Karuna-Rasa, Atbhuta-Rasa

บทน�ำ

	 วรรณกรรมท้องถ่ินอีสานใต้เรื่อง ปาจิต-อรพิม เป็นวรรณกรรมลายลักษณ์ 
ที่บันทึกด้วยอักษรไทยโบราณในสมุดข่อย มีอายุยาวนานกว่า 100 ปี แต่น่าเสียดาย 
ที่ไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง ปาจิต-อรพิม เป็นวรรณกรรมท้องถิ่นที่ถูกเล่าสืบต่อกันมาจาก 
อดีตถึงปัจจุบัน เป็นที่รับรู้อย่างกว้างขวางในเขตอีสานใต้ โดยเฉพาะจังหวัดบุรีรัมย์ 
สุรินทร์ และนครราชสีมา เนื่องจากเนื้อเรื่องมีความสนุกสนาน ตื่นเต้น ลักษณะเป็น
นทิานเรือ่งเล่า เนือ้หาหลกักล่าวถงึ ความรกัทีเ่ป็นอมตะ ระหว่าง เจ้าชายหนุม่จากเมอืง
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กัมพุชกับหญิงสาวชาวบ้านแห่งเมืองพาราณสี (เขตพื้นที่จังหวัดบุรีรัมย์ ในปัจจุบัน)  

ซึ่งต่างเชื้อชาติ และฐานันดรศักด์ิ นอกจากน้ี ยังอธิบายถึงต�ำนานการตั้งชื่อบ้านเมือง 

ในเขตอีสานใต้ ต�ำนานของต้นไม้บางชนิด เช่น ต้นโยนีปิศาจ (ส�ำโรง) (ภายใน 

ผลส�ำโรงเมื่อผ่าออก มีลักษณะคล้ายอวัยวะเพศหญิง) เป็นต้น รวมถึงเป็นการเผยแผ่

พระพุทธศาสนา อีกประการหน่ึงด้วย จึงนับว่าเป็นวรรณกรรมท้องถิ่นที่มีคุณค่า 

อย่างยิง่ ทัง้ด้านประวตัศิาสตร์ สงัคม ประเพณวีฒันธรรม ภาษาวรรณกรรม และทีส่�ำคัญ 

ยังเป็นวรรณกรรมที่มีความเชื่อมโยงระหว่างประชาชนของสองประเทศอาเซียน  

ที่มีพรมแดน และประเพณีวัฒนธรรมที่สอดคล้อง ใกล้เคียงกัน คือ ประเทศไทย และ

ประเทศกัมพูชา 

	 ดังนั้น เพื่อเป็นการส่งเสริม เผยแพร่วรรณกรรมท้องถิ่น ให้เป็นที่รู้จักอย่าง 

กว้างขวางต่อสาธารณชน ผู้ศึกษาจึงมุ่งเน้นการเผยแพร่โดยเชื่อมโยงกับการวิเคราะห์

ถ้อยค�ำภาษาทีส่อดคล้องกบัทฤษฎรีสวรรณคดสีนัสกฤตซึง่เป็นทฤษฎทีีน่กัวรรณคดไีทย

ให้การยอมรับ และน�ำมาศึกษาวิเคราะห์อย่างแพร่หลาย แต่วรรณกรรมท้องถิ่นที่น�ำมา

วิเคราะห์ตามทฤษฎีรสวรรณคดีสันสกฤต ยังมีจ�ำนวนน้อย จึงเป็นอีกแนวทางหน่ึง 

ในการส่งเสริมให้มีเอกสารที่จะน�ำมาศึกษาค้นคว้าเพิ่มขึ้น โดยผู้ศึกษามีวัตถุประสงค ์

ในการศึกษา ดังนี้ 1. เพื่อให้รู้ประวัติและเนื้อหาของวรรณกรรมท้องถิ่นอีสานใต้ เรื่อง

ปาจิต-อรพิม 2. เพื่อให้รู้และเข้าใจเรื่องทฤษฎีรส ในวรรณกรรมท้องถิ่นอีสานใต้ เรื่อง 

ปาจิต-อรพิม

	 อย่างไรกต็าม ในแต่ละบท แต่ละตอน รวมทัง้ถ้อยค�ำภาษาในเนือ้หาวรรณกรรม

ท้องถิ่นอีสานใต้ เรื่อง ปาจิต-อรพิม ก่อให้เกิดรสวรรณคดีต่อผู้อ่านที่เป็นสหฤทัย 

หลากหลายรส ทั้งที่เป็นรสเด่น และรสรอง ดังนั้น ผู้ศึกษาจึงศึกษาเฉพาะรสวรรณคดี

สันสกฤตเด่นๆ ที่ปรากฏ คือ ศฤงคารรส กรุณารส และอัตภูตรส 

ความสัมพันธ์ระหว่างปาจิต-อรพิม กับภูมิวัฒนธรรมท้องถิ่น

	 ปาจิต-อรพิม เป็นวรรณกรรมลายลักษณ์ ประเภทนิทาน ต�ำนานบ้าน 

ต�ำนานเมอืง เป็นค�ำประพนัธ์ประเภทกลอนสภุาพ หรอืกลอนแปด บนัทกึลงในสมดุข่อย

ด้วยอักษรภาษาไทยโบราณ มีอายุมากกว่า 100 ปี พบที่อ�ำเภอประโคนชัย จังหวัด

บรุรีมัย์ มเีพยีงส�ำนวนเดยีว และไม่ปรากฏช่ือผูแ้ต่ง เกบ็รกัษาโดย นางแนน  ชืน่ประโคน 
ชาวอ�ำเภอประโคนชัย จังหวัดบุรีรัมย์ นอกจากนี้ยังมีลักษณะเป็นวรรณกรรมมุขปาฐะ 
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เล่าสืบต่อกันมาช้านาน รู้จักกันอย่างแพร่หลายในเขตอีสานใต้ ได้แก่ บุรีรัมย์ สุรินทร์ 
นครราชสีมา โครงเรื่องหลักมีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องความรัก การผจญภัย การพลัดพราก
จากกันของชายหนุ่มหญิงสาวเหมือนกัน แต่รายละเอียดเกี่ยวกับเหตุการณ์ และสถานที่
ต่างๆ มีความแตกต่างกันออกไป มีความสัมพันธ์กับสถานที่ที่มีอยู่ในปัจจุบัน เช่น 
อ�ำเภอพิมาย อ�ำเภอนางรอง เขาไปรบัด ล�ำมาศ เป็นต้น (ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 1) 
ลักษณะเด่นของเรื่อง คือ ความรักที่เป็นอมตะ ให้ความบันเทิง ตื่นเต้น สนุกสนานและ
แทรกคติธรรมค�ำสอนในการด�ำเนินชีวิต เพื่อให้เกิดประโยชน์แก่ผู้อ่านด้วย เนื้อหาของ
วรรณกรรมท้องถิ่นอีสานใต้ เรื่อง ปาจิต-อรพิม มีปรากฏ 13 ตอน ได้แก่
	 ตอนที่ 1	 ธิดาเจ้าเมืองจ�ำบากถวายสาส์นพิมสังฆราช
	 ตอนที่ 2	 พิมสังฆราชตอบสาส์นธิดาเจ้าเมืองจ�ำบาก
	 ตอนที่ 3	 ปาจิตตามหาอรพิม ได้พักอาศัยกับตา-ยาย
	 ตอนที่ 4	 ปาจิต ลาตา-ยาย ตามหาอรพิม
	 ตอนที่ 5	 เทวดาผู้รักษาเมืองกัมพูชา ดลใจให้ปาจิตเดินทางเข้าเมืองจ�ำบาก
	 ตอนที่ 6	 เทวดาแปลงเป็นนก บอกข่าวอรพิมแก่ปาจิต
	 ตอนที่ 7	 ปาจิตเข้าเมืองจ�ำบาก
	 ตอนที่ 8	 พิมสังฆราชพบท้าวปาจิต
	 ตอนที่ 9	 พิมสังฆราชลาบวช
	 ตอนที่ 10	 พิมสังฆราชร�ำพันลา
	 ตอนที่ 11	 การอ้างเหตุที่พิมสังฆราชกลายเป็นหญิงได้เหมือนเดิม
	 ตอนที่ 12	 อรพิม-ปาจิต เล่าความหลัง
	 ตอนที่ 13	 ปาจิต-อรพิม เล่าเรื่องเมื่อครั้งพลัดพรากจากกัน
	 ปาจิต-อรพิม เนื้อหาขาดหายตอนต้น เนื่องจากการขาดหายไปของสมุดข่อย  
แต่ไม่ท�ำให้เนื้อหาขาดความสมบูรณ์ เพราะตอนที่ 7 เมื่อปาจิตเดินทางเข้าเมืองจ�ำบาก 
แวะพักที่ศาลา ได้พบภาพวาดซึ่งแสดงเรื่องราวต่างๆ ตั้งแต่ต้น จนกระทั่ง ปาจิต-อรพิม 
ต้องพลัดพรากจากกัน และตอนท่ี 12,13 ปาจิต-อรพิม ต่างเล่าเรื่องราวเมื่อครั้ง
พลัดพรากจากกัน จึงท�ำให้เนื้อเรื่องทั้ง 13 ตอน มีความสมบูรณ์ครบถ้วน (ภูมิจิตร 
เรืองเดช, 2544 : 4) ปาจิต-อรพิม มีคุณลักษณะที่เข้าเกณฑ์ รูปแบบที่เป็น ขนบนิยม
ของวรรณกรรมอีสานทั่วไป 4 ข้อ (กัญญา เปล่งเจริญศรี, 2533 : 51-53) คือ
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	 1.	 การอ้างว่าเป็นเรื่องชาดก โดยมีการกล่าวอ้างว่า ปาจิต เป็นพระชาติหน่ึง

ของพระพุทธเจ้า โดยผู้แต่งกล่าวไว้ว่า

		  เที่ยวค้นหามาก็มากหลายบุรี	 ไม่เห็นมีใครผู้ใดจะพบ

		  เทวดารักษาก�ำพูฉัตร	 เห็นพระโพธิสัตว์คิดสงสาร

		  เข้าดลใจพระปาให้บันดาล	 พาเอาไปให้ได้พานได้พบนางฯ

	 2.	 ด�ำเนนิเร่ืองไปตามล�ำดบัเหตกุารณ์ มพีระอนิทร์ หรอืเทวดามาช่วยตวัเอกเสมอ

	 3.	 มีการแบ่งเนื้อหาเป็นตอนๆ

	 4.	 มีการพลัดพรากจากกัน และต้องผจญภัยในป่ามีบทชมนก ชมไม้

วรรณกรรมปาจิต-อรพิม ในการรับรู้ของคนท้องถิ่นอีสานใต้

	 ท้าวปาจิต เป็นโอรสกษัตริย์นครธม ประเทศกัมพูชา มีรูปร่างสง่างาม ครั้นโต

เป็นหนุ่ม พระบิดาได้ป่าวประกาศให้ หัวเมืองต่างๆ คัดเลือกสาวงามมาให้ท้าวปาจิต

เลอืกเป็นคู ่แต่ท้าวปาจติกไ็ม่สนใจหญงิใด โหรหลวงจงึดตู�ำรา และท�ำนายว่า เนือ้คูข่อง

ท้าวปาจิต อยู่ทิศบูรพา ก�ำลังอยู่ในครรภ์มารดาที่เป็นหญิงชาวบ้าน ซึ่งเป็นหญิงหม้าย 

สามีตายจาก สังเกตได้โดยขณะที่นางก�ำลังด�ำนา จะมีร่มเหมือนกลดก�ำบังแสงอาทิตย์ 

ท้าวปาจิตจึงทูลขอพระบิดา ออกติดตามหาเนื้อคู่ และได้พบหญิงชาวบ้านมีลักษณะ 

ตามทีโ่หรท�ำนายไว้ จึงเข้าไปทกัทาย และอาสาอยู่รบัใช้นาง จนกระทัง่นางคลอดลูกเป็น 

ผู้หญิง โดยตั้งชื่อว่า อรพิม ปาจิตช่วยเลี้ยงดูอรพิมจนกระทั่งโตเป็นสาว รูปร่างหน้าตา

งดงาม ปาจิตเฝ้าทะนุถนอมและรักใคร่อรพิมมาก ในที่สุดได้เล่าความจริงทั้งหมดให้แม่

ของอรพิมฟัง และขอแต่งงานกับอรพิม เม่ือแต่งงานตามประเพณีพื้นบ้านแล้ว ปาจิต

เดินทางกลับไปนครธมเพื่อทูลเรื่องราวให้พระบิดา พระมารดาทราบและจัดเตรียม

ขันหมากใหญ่โตให้สมฐานะลูกกษัตริย์ เพื่อตอบแทนบุญคุณแม่ของอรพิม

	 เมื่อท้าวปาจิต ลากลับนครธม อรพิมโศกเศร้าเสียใจ และคิดถึงสามีมาก  

ในเทศกาลสงกรานต์ อรพมิออกไปเทีย่วกบัเพือ่น ทหารของท้าวพรหมทตัเหน็ความงาม

ของอรพิม จึงน�ำไปกราบทูลให้ท้าวพรหมทัตทราบเพียงได้ฟังค�ำบรรยายถึงความงาม

ของนาง ท้าวพรหมทัตปรารถนาได้นางมาเป็นมเหสีทันที จึงสั่งให้ทหารจับตัวนางมา

ถวาย อรพมิโศกเศร้าเสยีใจ ไม่ยนิดกีบัพธิอีภิเษกทีจ่ดัขึน้อย่างยิง่ใหญ่ จงึตัง้จติอธษิฐาน

ว่า ถ้าท้าวพรหมทัตถกูเนือ้ต้องตวั ขอให้กายนางร้อนดงัไฟ และอ้อนวอนว่า ขอให้รอพ่ีชาย

นางมาถึงก่อน จึงจะยอมเป็นเมีย
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	 ท้าวปาจติ เมือ่เตรยีมขนัหมาก ข้าวของเงนิทองจ�ำนวนมากครบแล้ว จงึยกขบวน

ขันหมากกลับมาหาอรพิม และยายบัวผู้เป็นแม่ เมื่อเดินทางถึงล�ำน�้ำแห่งหนึ่ง รู้ข่าวว่า

ท้าวพรหมทัตจับตัวอรพิมไป ท�ำให้รู้สึกโกรธแค้นและเสียใจมาก จึงเทข้าวของเงินทอง 

เครื่องใช้ทั้งหมดลงล�ำน�้ำ ปัจจุบัน เรียกว่า “ล�ำมาศ” อยู่ อ.ล�ำปลายมาศ จ.บุรีรัมย์ และ

ทุบถ้วยชามทิ้ง ปัจจุบันเรียกหมู่บ้านนั้นว่า “เสราะแบกจาน” (ภาษาเขมร แปลว่า  

บ้านจานแตก) เมื่อระงับความโศกเศร้าเสียใจได้บ้างแล้ว ได้ออกติดตามอรพิมไปจนถึง

เมืองท้าวพรหมทัต เมื่ออรพิมพบปาจิต จึงร้องเรียกด้วยความดีใจว่า “พี่มาแล้ว” 

(ต่อมาเป็นชื่อ อ.พิมาย จ.นครราชสีมา) ท้าวพรหมทัตจัดงานเลี้ยงต้อนรับพี่ชายอรพิม 

เพราะเข้าใจผิด อรพิมออกอุบายมอมเหล้า จนท้าวพรหมทัตเมาหมดสติ ปาจิตฆ่า 

ท้าวพรหมทัตด้วยพระขรรค์ และพาอรพิมหลบหนีออกจากเมือง 

	 ปาจิต-อรพิม เดินทางเร่ร่อนรอนแรมมาในป่า จึงพักนอนหลับใต้ต้นไทรใหญ ่

ด้วยความเหน็ดเหนื่อย ขณะนั้นมีนายพรานคนหนึ่งมาพบทั้งคู่ และเกิดความรักอรพิม 

จึงใช้ธนูยิงปาจิตเสียชีวิต พาอรพิมขี่ควายหนีไป ด้วยความที่เป็นหญิงฉลาด อรพิมจึง

ออกอบุายอ้อนวอนขอนัง่ด้านหลงันายพรานเมือ่นายพรานเผลอจงึใช้มดีแทงนายพราน

ตาย หนกีลบัมาทีศ่พของปาจติ ขณะทีน่างเสยีใจ พระอนิทร์เกดิความสงสาร จงึปลอมตวั

เป็นงูต่อสู้กับพังพอน เม่ือฝ่ายหน่ึงถูกกัดตาย อีกฝ่ายก็ไปกัดเอาเปลือกไม้มาพ่นท�ำให้

ฟื้นคืนชีพได้ทันที อรพิมเห็นดังนั้น จึงไปกัดเอาเปลือกไม้มาพ่นชุบชีวิตสามีให้ฟื้น และ

เดินทางต่อ จนกระทั่งถึงแม่น�้ำแห่งหนึ่ง ขณะที่ก�ำลังคิดหาวิธีข้ามแม่น�้ำ เห็นสามเณร

ชือ่จิว๋ก�ำลงัพายเรอืมา จงึกวกัมอืเรยีกขออาศยัเรือข้ามฟาก เณรจิว๋เหน็อรพมิกเ็กดิกเิลส 

คิดรักและอยากได้นางมาครอบครอง จึงออกอุบายว่า เรือของตนขึ้นได้ครั้งละสองคน 

จึงให้ปาจิตข้ามฟากไปก่อน แล้วกลับมารับอรพิม และพานางน่ังเรือหนีไป อรพิม จึง

ออกอุบายให้เณรจิ๋วขึ้นเก็บลูกมะเดื่อให้กิน เมื่อเณรจิ๋วขึ้นไปอยู่บนต้นมะเดื่อ อรพิมจึง

ตัดเอาหนามมาสุมที่โคนต้นมะเดื่อ แล้วรีบพายเรือหนีไป เณรจิ๋วต้องรับกรรม ตายบน

ต้นมะเดื่อ และกลายเป็นต�ำนานเรื่องแมลงหวี่ในลูกมะเดื่อตราบเท่าทุกวันนี้

	 อรพมิระหกระเหนิตามล�ำพงั เกรงว่าตวัเองเป็นผูห้ญงิจะมอีนัตราย จึงอธษิฐาน

จิตแปลงเพศเป็นชาย และเดินทางต่อไปจนถึงเมืองจ�ำบาก ขณะนั้น ธิดาเจ้าเมืองถูก 

งูกัดตาย ไม่มีใครสามารถรักษาได้ อรพิมในร่างชายจึงอาสารักษาจนฟื้นชีวิต ธิดา 

เจ้าเมอืงเกดิความรกัชายแปลง และเจ้าเมอืงกย็นิดจีะยกธดิาให้ แต่อรพมิบ่ายเบีย่ง และ
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ขอลาบวชเพือ่ตดัปัญหา ขณะทีบ่วช อรพมิได้ให้ช่างเขยีนเรือ่งราวชวีติของตนกบัปาจติ

ไว้ที่ศาลาพักคนเดินทาง โดยหวังว่าปาจิตจะผ่านมาพบสักวัน

	 ส่วนปาจิต เมื่อต้องแยกกับอรพิม เพราะเณรจิ๋ว ก็พยายามตามหาอรพิม แต่ก็

ไม่พบ ได้ไปอาศัยอยู่กับตายาย ท�ำไร่นา เก็บผัก ขายของช่วยตายาย ซึ่งรักปาจิตดั่ง 

ลกูหลานในไส้ของตน แต่ด้วยความคดิถึงอรพมิ ท้าวปาจติจงึลาตายาย เพือ่ออกตามหา

อรพมิอกีครัง้ เป็นเวลาถงึ 7 ปี ทีป่าจติตามหาอรพมิ จนกระทัง่เทวดาผูร้กัษาเมอืงกมัพชูา 

เห็นใจในความรัก และอดทนของปาจิต จึงดลใจให้เข้าไปในเมืองจ�ำบาก ไปพักที่ศาลา

คนเดินทาง และเห็นภาพวาดที่แสดงถึงเรื่องของตนเองกับอรพิม เกิดความสลดสังเวช

ตนเอง ร้องไห้สะอึกสะอื้น คนเฝ้าศาลาจึงน�ำเรื่องไปบอกแก่พิมสังฆราช นางรีบไปพบ 

และจ�ำได้ทันทีว่าเป็นสามีของตน อยากกระโดดเข้าไปกอดเพราะความคิดถึง แต่ด้วยความที่

ตนอยู่ในร่างชาย และถือเพศบรรพชิต จึงไม่อาจท�ำได้ จึงสนทนากับปาจิต และ 

บอกเรื่องราวให้ฟังทุกอย่าง และแนะน�ำให้ปาจิตหาเมียใหม่ เป็นการทดสอบสามี แต่

ปาจิตแสดงถึงความหนักแน่นมั่นคง และซื่อสัตย์ในความรักที่มีต่ออรพิม จึงตัดสินใจลา

สิกขาบท 

	 ปาจิต และอรพิม เดินทางออกจากเมืองจ�ำบากประมาณหนึ่งเดือน ก็มาถึง 

เนินงิ้ว และสระอ้อย เมื่อหาต้นส�ำโรงพบแล้ว พิมสังฆราชจึงจุดธูปเทียน ตั้งจิตอธิษฐาน

ให้ร่างกายกลบัเป็นหญงิเช่นเดมิ เมือ่ปาจติเหน็อรพมิกลายร่างเป็นหญงิ รูสึ้กตืน่เต้นดใีจ

อย่างมาก โผกอดกันร้องไห้ร�ำพึงร�ำพันถึงความทุกข์ยากที่ผ่านมา ต่างเล่าเรื่องราวเมื่อ

ครั้งพลัดพรากจากกัน ต่อไปนี้ทั้งคู่จะไม่พลัดพรากจากกันอีกแล้ว ขณะที่ทั้งคู่เดินทาง

ไปเมืองพาราณสีเพื่อขอขมา และเผาศพท้าวพรหมทัต เพื่อไม่ให้มีเวรกรรมต่อกัน 

อรพิมร้องไห้ตลอดทางด้วยความคิดถึงมารดาทีพ่ลดัพรากจากกนัเป็นเวลานาน (ภมิูจติร 

เรืองเดช, 2544 : 4-7)

ความงามตามรสวรรณคดีสันสกฤต

	 ค�ำว่า “รส” ในวรรณคดีสันสกฤต หมายถึง ปฏิกิริยาทางอารมณ์ที่เกิดในใจของ

ผูอ่้าน เมือ่ได้รับรู้อารมณ์ท่ีกวถ่ีายทอดไว้ในวรรณคด ีนักวรรณคดตีามทฤษฏีรส มคีวามเหน็

ว่า วรรณคดีเกิดขึ้นเม่ือกวีมีอารมณ์สะเทือนใจ แล้วถ่ายทอดความรู้สึกนั้นออกมา 

ในบทประพันธ์ อารมณ์นั้นจะกระทบใจผู้อ่าน ท�ำให้เกิดการรับรู้ และเกิดปฏิกิริยาทาง

อารมณ์เป็นการตอบสนองสิ่งที่กวีเสนอมา รสจึงเป็นความรู้สึกที่เกิดขึ้นในใจของผู้อ่าน 
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มิใช่สิ่งที่อยู่ในวรรณคดี ซึ่งเป็นเพียงอารมณ์ที่กวีถ่ายทอดลงไว้ และเป็นตัวท�ำให้เกิดรส

เท่านัน้อารมณ์ต่างๆ ทีก่วแีสดงไว้ในผลงาน เรยีกว่า ภาวะ ในระยะแรก ภาวะ ม ี8 อย่าง 

คือ รติ ความรัก, หาสะ ความขบขัน, โศกะ ความทุกข์โศก, โกรธะ ความโกรธ, อุตสาหะ 

ความมุ่งมั่น, ภยะ ความน่ากลัว, ชุคุปสา ความน่ารังเกียจ และวิสมยะ ความน่าพิศวง 

ต่อมา จึงมีภาวะ ที่ 9 คือ ศมะ ได้แก่ ความสงบ เพิ่มเข้ามาเป็นภาวะสุดท้าย

	 กวีจะต้องแสดง วิภาวะ คือ เหตุของภาวะ เพื่อให้ผู้อ่านสามารถรับรู้ได้ว่า 

 มีภาวะหนึ่งเกิดขึ้นกับตัวละคร วิภาวะ อาจเป็นตัวละครที่ท�ำให้เกิดภาวะนั้น หรืออาจ

เป็นตวัละครทีม่บีทบาทสมัพนัธ์กบัตวัละครทีแ่สดงภาวะ ต่อจากนัน้ ตวัละครต้องแสดง 

อนุภาวะ คือ ผลของภาวะ เพื่อให้รู้ว่า เกิดภาวะหนึ่งขึ้นในใจของตัวละครแล้ว อนุภาวะ 

อาจเป็นค�ำพูด เช่น พูดหยาบคาย หรืออากัปกิริยาต่างๆ นอกจากนี้ ยังมีการแสดงออกอีก

อย่างหนึ่ง ซึ่งเป็นภาวะที่เกิดขึ้นตามธรรมชาติ เรียกว่า  สาตตวิกภาวะ เช่น เหงื่อออก 

ตัวสั่น น�้ำตาไหล เป็นต้นจึงท�ำหน้าที่ช่วยอนุภาวะ ให้ผู้อ่านได้รับรู้ภาวะในใจของ 

ตัวละครได้ง่ายขึ้น

	 เมื่อผู้อ่านรับรู้ภาวะท่ีกวีแสดงไว้แล้ว จะเกิดอารมณ์ตอบสนองต่อภาวะนั้น  

เรียกว่า รส ซึ่งมี 9 รสเท่ากับจ�ำนวนภาวะ และสัมพันธ์กับแต่ละภาวะ ดังนี้

	 - ความซาบซึ้งในความรัก	 (ศฤงคารรส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะรัก

	 - ความสนุกสนาน	 (หาสยรส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะขบขัน

	 - ความสงสาร	 (กรุณารส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะทุกข์โศก

	 - ความชื่นชมในความกล้าหาญ (วีรรส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะมุ่งมั่น 

			   ในการต่อสู้

	 - ความเกรงกลัว	 (ภยานกรส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะน่ากลัว

	 - ความเบื่อระอา ชิงชัง	 (พีพัตสรส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะน่ารงัเกยีจ

	 - ความอัศจรรย์ใจ	 (อัตภูตรส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะน่าพศิวง

	 - ความสงบใจ	 (ศานตรส)	 เป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะสงบ

	 นอกจากนี้ กวีอาจแสดงภาวะเสริม (วยภิจาริภาวะ) ไว้ด้วย เช่น ความไม่แยแส 

ความสงสัย ความยินดี เป็นต้น ภาวะเสริมนี้ อาจเป็นตัวหนุนให้ภาวะหลักเด่นขึ้น หรือ

อาจเป็นตัวแปร ท�ำให้รสท่ีควรเกิดตามภาวะน้ันเปล่ียนไป (กุสุมา รักษมณี, 2530 : 

19-20)
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	 การเกดิรส ในการอ่านวรรณคดี หรอืวรรณกรรม นอกจากกวผีูป้ระพนัธ์งานแล้ว 

ตวับทประพันธ์ต้องสามารถจ�ำลองอารมณ์ของกวอีอกมาได้อย่างชัดเจน ภาษาทีเ่ป็นตวั

สื่ออารมณ์ จึงมีความส�ำคัญมาก และที่ส�ำคัญ ตัวผู้อ่านเองต้องเป็น สหฤทัย คือ มีจิตใจ

พร้อมที่จะรับรู้อารมณ์ที่กวีถ่ายทอดผ่านบทประพันธ์หรือ มีจิตใจดี (สุมนัส) กล่าวคือ  

มีจิตใจเป็นปกติดี ไม่วอกแวก ไม่ขุ่นข้องหมองหม่นด้วยอารมณ์อื่นๆ เปรียบเสมือน 

น�้ำนิ่ง และใส ที่ย่อมจะสะท้อนภาพได้ชัดเจน นอกจากนี้    ยังหมายถึง จิตใจที่อ่อนไหว 

พร้อมที่จะรับรสความงามของศิลปะด้วย (กุสุมา รักษมณี, 2547: 38) ทฤษฎีรส จึงเป็น

ทฤษฎีที่ถือว่า กวี ผลงานของกวี และผู้อ่านกวี ทั้ง 3 ส่วนนี้ มีความส�ำคัญไม่ยิ่งหย่อน

กว่ากัน ในส่วนของ วรรณกรรมท้องถิ่น เรื่อง ปาจิต – อรพิมเหตุการณ์ในแต่ละฉาก 

แต่ละตอน ที่กวีน�ำเสนอแก่ผู้อ่านผ่านตัวละครนั้น ก่อให้เกิดรสวรรณคดีได้หลากหลาย 

ทัง้ทีเ่ป็นรสเด่น และรสรอง ต่อผูอ่้านทีเ่ป็นสหฤทยั ดงันัน้ ผูศ้กึษาจะน�ำเสนอเหตกุารณ์

ตัวอย่างที่ก่อให้เกิดรสวรรณคดีอย่างชัดเจน โดยจะวิเคราะห์ตามทฤษฎีรสวรรณคดี

สันสกฤต 3 รส คือ ศฤงคารรส, กรุณารสและอัตภูตรส ไปตามล�ำดับ

รักซึ้งตรึงจิต

	 ศฤงคารรส คือ ความซาบซึ้งในความรักเกิดจากความรัก 2 ประเภท คือ

	 1.	 ศฤงคารรส ประเภทสัมโภคะ คือ ความรักของผู้ที่ได้อยู่ร่วมกัน มีเหตุของ

ภาวะ (วภิาวะ) ได้แก่ การได้อยูก่บัผูท้ีถู่กตาต้องใจ อยูใ่นบ้านเรอืน หรอืสถานทีส่วยงาม 

หรือฤดูกาลที่เอ้ือต่อการแสดงความรัก การแต่งตัวสวยงาม การลูบทาด้วยของหอม  

และประดับประดาด้วยดอกไม้มาลัยต่างๆ การเล่นสนุกสนาน พูด หรือฟังสิ่งที่เจริญหู

เจริญตา เป็นต้น การแสดงผลของภาวะ (อนุภาวะ) ได้แก่ การพูดอ่อนหวาน จริตกิริยา

แช่มช้อยอ่อนโยน อารมณ์ร่าเริง ยิ้มแย้มแจ่มใส เป็นต้น

	 วรรณกรรมท้องถ่ินอีสานใต้ เรือ่ง ปาจิต–อรพมิ มเีหตกุารณ์บางตอนทีก่่อให้เกดิ

ศฤงคารรส ประเภทสมัโภคะ (ความซาบซึง้ในความรกัของผูท้ีไ่ด้อยูร่่วมกนั) ดังตวัอย่าง

		  พระสังฆราชแลประภาษเห็นปาจิต	 แลพินิจจ�ำได้พระโฉมศรี

	 ในใจดิ้นแทบจะสิ้นชีพชีวี	 ไม่อายคนก็จะรี่เข้ากอดเอา

	 ในใจตรึกหวนร�ำลึกท�ำหน้าเสีย	 ทูนหัวเมียคิดว่าตายไปเสียแล้ว

	 แต่เที่ยวหาจนชราเป็นหนวดเครา	 พระทนูเกล้าพยายามเทีย่วตามเมยี ฯ

(ภูมิจิตร  เรืองเดช,  2544 : 61)
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          เนื้อหากล่าวถึงตอนที่ พิมสังฆราช ได้ข่าวว่า ปาจิตมาพักอาศัยที่ศาลาพัก 

ของคนเดินทาง ซึ่งตนเองได้ให้ช่างวาดภาพเรื่องราวของตนและปาจิตไว้ เมื่อมาเห็นว่า

ใช่ปาจิตแน่แท้ ก็เกิดสภาวะพ้ืนฐาน คือ ปีติยินดี ชื่นชมโสมนัส อันมีสาเหตุจากการ 

ได้พบผู้เป็นที่รักซึ่งพลัดพรากจากกันเป็นเวลาหลายปี ผลที่เกิด คือ พิมสังฆราช 

ใจเต้นแรง ปรารถนาจะวิ่งเข้าไปกอดให้สมกับความรักความคิดถึง แต่ก็ระลึกได้ว่าตนมี

เพศเป็นบรรพชิต

          จากตัวอย่าง นอกจากผู้อ่านจะเกิดความซาบซึ้งในความรักแล้ว ยังพบว่า  

กวีได้สอดแทรกหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาไว้ในเนื้อหาอีกด้วย คือ พหุการธรรม 

ธรรมที่เกื้อกูลในกิจ หรือในการท�ำความดีทุกอย่าง ได้แก่ สติ ความระลึกได้ นึกได ้

ไม่เผลอ, สัมปชัญญะ ความรู้ตัวอยู่เสมอ และโลกปาลธรรม ธรรมที่ช่วยให้โลกม ี

ความเป็นระเบียบเรียบร้อย ไม่เดือดร้อนสับสนวุ่นวาย ได้แก่ หิริ ความละอายใจต่อ 

การท�ำชั่ว, โอตตัปปะ ความเกรงกลัวต่อผลของความช่ัว (พระพรหมคุณาภรณ์,  

2550 : 65)  เนื้อหาแสดงให้เห็นว่า พิมสังฆราชเม่ือเห็นปาจิตที่พลัดพรากจากกัน 

เป็นเวลาหลายปี ปรารถนาจะว่ิงเข้าไปกอดให้สมกับความรักความคิดถึง แต่มี

สติสัมปชัญญะว่า ตนมีเพศเป็นบรรพชิต ถ้าท�ำเช่นนั้นย่อมเป็นเรื่องน่าละอาย  

ไม่เหมาะสมกับสมณสารูป ผู้คนจะติฉินนินทาได้

	 2.	 ศฤงคารรส ประเภทวิประสัมภะ คือ ความรักของผู ้ที่อยู ่ห่างจากกัน  

มีวิภาวะ คือ การพลัดพรากจากกัน มีอนุภาวะ คือ หมดอาลัยตายอยาก หงุดหงิด  

สงสัย วิตกกังวล กระสับกระส่าย พร�่ำร�ำพัน เป็นต้น (กุสุมา รักษมณี,  2530 : 97-98)  

มีตัวอย่าง ศฤงคารรส ประเภทวิประสัมภะ ความรักของผู้ที่อยู่ห่าง หรือพลัดพราก 

จากกัน เช่น	

		  ยายกับตาฟังพระปาจะลาจาก	 แกว่าปากว่าจะพูดปราศรัยถาม

	 พูดไม่ออกเหมือนผีอ�ำให้พลุพลาม	 วิ่งเข้ากอดไว้กับกายแล้วร้องไห้

	 ว่าเสียดายพระหลานนัก	 ยายนี้รักเหมือนดวงเนตรจะหาไหน

	 ตาจึงว่าอนิจจาเจ้าดวงใจ	 ไม่คิดยายก็สังเวชสมเพชตาฯ

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 39)
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	 จากตัวอย่าง กล่าวถึงตอนท่ีปาจิต ซ่ึงได้อาศัยอยู่กับตายาย คิดถึงอรพิม  

จึงไปลาตายายเพ่ือออกตามหาอรพิม ตายายซ่ึงรักปาจิตดังลูกหลานในไส้ของตน  

เกิดความเศร้าโศกเสียใจท่ีต้องพลัดพรากจากปาจิตผู้เป็นที่รัก แสดงให้เห็นถึงภาวะ 

พื้นฐาน (สถายิภาวะ) คือ ความโศกเศร้า สลดสังเวชในจิตใจของตายาย อันมีสาเหต ุ

(วิภาวะ) คือ ปาจิตจะต้องจากตายายไปเพื่อตามหาอรพิม จึงเกิดผล (อนุภาวะ) ตายาย

พูดไม่ออกเหมือนถูกผีอ�ำ วิ่งเข้าไปกอดปาจิต และร้องไห้

	 ตัวอย่าง ศฤงคารรส ประเภท วิประสัมภะ เช่น

		  นามพารานี้ชื่อว่าเมืองจ�ำบาก	 ฝูงคนมากเล่าชื่อลือกระเดื่อง

	 มีร้านรายขายของอยู่รองเรือง	 ในภูมิเมืองกว้างโตมโหฬาร

	 เจ้าแผ่นดินปิ่นเมืองพระกษัตริย์	 ครองสมบัติล�้ำเลิศอันเลขา

	 มีเมืองน้อยร้อยเอ็ดพระพารา	 น�ำบรรดามาถวายไม่เว้นปี

	 พระมีราชบุตรีศรีสวัสดิ์	 งามจ�ำรัสศรีผ่องเป็นสองสี

	 มีงูเห่าตอดเอานางเทวี	 ตายเป็นผีสิ้นชีพถึงเจ็ดวัน

	 พระบิดามาดรพระชนก	 แต่ตีอกแทบจะสิ้นชีวาสัญฯ

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 4-7)

	 จากเนื้อเรื่อง กล่าวถึงธิดาของเจ้าเมืองจ�ำบากซึ่งถูกงูเห่ากัด เสียชีวิตไปถึง 

เจ็ดวัน ก่อนที่อรพิมท่ีแปลงเพศเป็นชายจะใช้เปลือกไม้พ่นช่วยให้พื้นคืนชีพ ขณะท่ี 

อรพิมยังไม่มาช่วยชุบชีวิตนั้น เจ้าเมืองจ�ำบากมีความทุกข์โทมนัสเป็นอย่างยิ่ง ซ่ึงเป็น

สภาวะพ้ืนฐาน อันมีสาเหตุเกิดจาก พระธิดาของพระองค์ถูกงูเห่ากัดสิ้นพระชนม์  

จึงเกิดผล คือ เจ้าเมืองจ�ำบากร้องไห้เสียใจ กล่าวโทษตนเองว่าเป็นต้นเหตุที่ท�ำให ้

ลูกตาย 

สถิตย์เมตตาธรรม

	 กรุณารส คือ ความสงสาร (กุสุมา รักษมณี, 2530 : 98) เป็นรสที่เกิดจาก 

การได้รับรู ้ความทุกข์โศกอันเกิดจากความอยุติธรรม ความเส่ือมทรัพย์ และจาก 

เหตุวิบัติต่างๆ เป็นต้น ในวรรณกรรมท้องถิ่นอีสานใต้ เรื่อง ปาจิต-อรพิม มีตัวอย่างที่

แสดงให้เห็นถึงรสแห่งความสงสาร ดังนี้
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		  ยามบรรทมได้แต่ร่มพฤกษาชาติ	 ใบไม้ลาดท่อนไม้นั้นต่างหมอน

	 มาแทนต่างพระเขนยได้เกยนอน	 เอาดงดอนนั้นเป็นเขตนิเวศน์วัง

	 ได้สามปีมาปีนี้แล้วพิมเจ้า	 ไม่พบข้าวแต่สักเม็ดโอ้ทุกขัง 

	 เที่ยวทนทุกข์บุกมาแต่ป่ารัง	 จะพบนางหรือไม่พบไม่รู้เลยฯ

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 38)

	 เนื้อเรื่องกล่าวถึงตอนท่ีปาจิตซ่ึงพลัดพรากจากอรพิมเป็นเวลานานถึงสามปี 

ยังคงเที่ยวตามหาไปท่ัวสารทิศ ก็ไม่มีว่ีแววว่าจะพบเจอ เหตุการณ์ตอนนี้ มีสภาวะ 

พืน้ฐาน คอื ความทกุข์อนัเกดิจากการเสือ่มทรพัย์สมบตั ิคอืความสขุสบายในพระราชวงั 

มีสาเหตุ คือ ออกเที่ยวตามหานางอรพิม ก่อให้เกิดผล คือ เวลานอนต้องอาศัยนอน 

ใต้ร่มไม้ ใช้ใบไม้ปูนอน หนุนท่อนไม้แทนหมอน

	 ตัวอย่าง กรุณารส 

		  ขวัญเจ้าเอ๋ยที่ไปนั่งโทมนัส	 เมื่อพรากพลัดกันกับน้องกันแสงหา

	 หลงไปอื่นหมื่นปีให้กลับมา	 พระขวัญเจ้าเอ๋ยมาพ่อมามาขึ้นกาย

	 แกลูบคล�ำจึงเอาน�้ำมาพรมประ	 จงสุขขีมีพลังให้เหลือหลาย

	 แกผูกมือเรียกขวัญว่าหลานยาย	 มาหาตาอยู่กับตาสโมสร

	 อายุยืนวัฒนาสถาวร	 มาร่วมฟูกร่วมหมอนกับตายายฯ

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 37)

	 เนื้อเรื่องกล่าวถึงตอนปาจิตพลัดพรากจากอรพิม เร่ร่อนพเนจรจนไปพบกับ 

สองตายาย และเล่าเรือ่งราวให้ตายายฟัง สภาวะพืน้ฐานของเรือ่ง คือ ความทกุข์โทมนสั 

ร้องไห้คร�ำ่ครวญของปาจติ มสีาเหตมุาจากการพลดัพรากจากอรพมิผูเ้ป็นทีร่กั ผลท่ีเกดิ 

คือ สองตายาย ท�ำพิธีเรียกขวัญโดยการผูกข้อไม้ข้อมือ และพรมน�้ำมนต์ให้ปาจิต 

มีแต่ความสุข และยังให้พักอาศัยอยู่กับตายายด้วย

	 นอกจากเนื้อหาในตัวอย่าง แสดงให้เห็นถึงพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา 

ที่เข้ามามีอิทธิพลต่อวิถีชาวบ้าน คือการประพรมน�้ำพระพุทธมนต์ และประเพณี 

ผกูข้อมอืเรียกขวญั ซึง่เป็นประเพณขีองชาวอสีานโดยทัว่ไปแล้ว ยงัแสดงให้เหน็ถงึจติใจ

อันบริสุทธิ์ของตายายชาวบ้าน ที่เปี ่ยมล้นด้วยหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาคือ  

ความเมตตากรุณา มีความปรารถนาดี อยากให้ผู้อื่นมีความสุข คิดช่วยให้พ้นทุกข ์
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(พระพรหมคุณาภรณ์, 2550 : 124) ที่มีต่อปาจิตผู้ร้องไห้โศกเศร้าเสียใจ เพราะ
พลัดพรากจากอรพิมคนรัก ตายายเกิดความเมตตาสงสารปรารถนาให้ความทุกข์ของ
ปาจิตหมดสิ้นไป จึงให้พักอาศัยอยู่ด้วยกัน
	 ตัวอย่างกรุณารส
		  ปางพระหน่อสุริวงศ์พงศ์กษัตริย์	 ค่อยหลีกลัดหิมวาพนาสนฑ์
	 พระบาทพุพองเป็นหนองปน	 ภูวดลเจ็บช�้ำระก�ำใจ
	 พระครวญคร�่ำร�่ำว่านิจจาเอ๋ย	 แม่ทรามเชยเจ้าจะหลงอยู่ดงไหน
	 หรืออุ่นอกเจ้าจะตกไปเมืองไกล	 หรือว่าตายไปเสียแล้วเจ้าแก้วตาฯ

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 46)

	 เนื้อเรื่องกล่าวถึงตอนท่ีปาจิตออกเดินทางเพื่อตามหาอรพิมครั้งที่สอง สภาวะ
พื้นฐาน คือ ความวิตกกังวล ความทุกข์ร้อนใจ และความล�ำบากกาย ซึ่งมีสาเหตุมาจาก
การเดินทางตามหาอรพิมโดยไม่มีจุดหมาย หรือความหวังว่าจะได้พบเจอ ผลคือ  
ร้องไห้คร�่ำครวญด้วยความคิดถึงภรรยา และเท้าเป็นแผลพุพองมีหนองได้รับ 
ความล�ำบากทุกข์ทรมานอย่างยิ่ง

ลึกล�้ำชวนพิศวง
	 อัตภูตรส คือ ความอัศจรรย์ใจ (กุสุมา รักษมณี, 2530 : 100) เป็นรสที่เกิดจาก
การได้รับรู้ความน่าพิศวงเรื่องแปลกประหลาด ซึ่งเกิดจากสาเหตุ 2 ประการ คือ
		  1.	 เกิดจากสิ่งที่เป็นทิพย์ หรืออภินิหาร
		  2.	 เกิดจากสิ่งที่น่ารื่นรมย์
	 สาเหตุทั้ง 2 ประการนี้เกิดจากอารมณ์ที่ตอบสนองภาวะน่าพิศวง อาจเกิดจาก
การได้ยิน หรือได้เห็นสิ่งแปลกประหลาด มีอาการตาเหลือก ขนลุก เหง่ือไหล  
ตาไม่กระพริบ น�้ำตาไหล แต่ทั้งนี้จะต้องไม่เกิดความหวาดกลัวต่อส่ิงแปลกประหลาด
นั้นๆ (สมเกียรติ รักษ์มณี, 2551 : 131) วรรณกรรมท้องถิ่นอีสานใต้ เรื่อง ปาจิต-อรพิม 
มีตัวอย่างของเนื้อหาที่แสดงให้เห็นถึงอัตภูตรส ดังนี้
		  เป็นสตรีนี้บุรุษย่อมประมาท	 ผู้ชายชาติแต่จะมุ่งเขม้นหมาย
	 จึงยอกรอ่อนเกศแล้วนอบกาย	 ถึงศีลทานที่ได้ให้แต่หลังมา
	 ขอให้กายข้านี้กลายเป็นบุรุษ	 บริสุทธิ์ที่ว่าศีลได้รักษา
	 รูปก็กลายเป็นผู้ชายดังจินดา	 จึงลินลาด้นดั้นอรัญดงฯ

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 84)
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		  เนื้อเรื่องกล่าวถึงตอนท่ีอรพิมอธิษฐานจิตให้ร่างกายของตนเองเป็นชาย 

เพราะเพศสตรย่ีอมไม่ปลอดภยัเมือ่อยูต่ามล�ำพงั สภาวะพืน้ฐาน คอื ความประหลาดใจ

ของนางอรพิม อันเกิดจากสาเหตุท่ีนางตั้งจิตอธิษฐานด้วยผลแห่งศีลทานที่ตนเคยได้

บ�ำเพ็ญมา ขอให้ร่างกายของนางกลับกลายเป็นชาย ผลที่เกิด คือ ร่างกายของอรพิม

กลายเป็นเพศชายตามค�ำอธิษฐาน

	 จากตวัอย่าง ได้แสดงให้เหน็อานสิงส์ของการปฏบิตัติามหลักธรรมทางพระพทุธ-

ศาสนา คือการรักษาศีล ถวายทาน อันเป็นหลักการ วิธีการเบื้องต้นในการท�ำความดี 

หรือเรียกว่า บุญกิริยาวัตถุ (พระพรหมคุณาภรณ์, 2550 : 93) ในวรรณกรรมท้องถิ่น

ส่วนมากจะปรากฏผลของการให้ทาน และรักษาศีล ในรูปแบบมหัศจรรย์เกินจริง ทั้งนี้ 

เป็นเพียงอุบายของกวีในการโน้มน้าวจิตใจของผู้อ่านให้เกิดความศรัทธา เช่ือมั่นว่า 

เมื่อบุคคลใดมีจิตใจตั้งมั่น ให้ทาน รักษาศีลด้วยจิตที่บริสุทธิ์ สิ่งที่มุ่งหวังย่อมส�ำเร็จได้

โดยง่าย

	 ตัวอย่าง อัตภูตรส

		  ฉันทูลว่ายาข้านี้ก็ดีเลิศ	 แต่ตายแล้วยังเอาเกิดไม่ผี

	 ท่านปรีดาให้รักษาพระบุตรี	 ในทันทีฉันก็รักษาพยายาม

	 ให้หามผีพระบุตรีออกจากโกฏิ	 เคี้ยวโอสถพ่นลงค�ำรพสาม

	 เดชะยาเจ้าฟ้าผู้ถือนาม	 นางโฉมงามเจ้าก็ฟื้นคืนมาเป็นฯ

(ภูมิจิตร เรืองเดช, 2544 : 85)

	 เนือ้เรือ่งกล่าวถงึตอนอรพมิแปลงร่างเป็นชายเข้าไปสูเ่มอืงจ�ำบาก และได้รกัษา

ลูกสาวเจ้าเมืองที่ถูกงูเห่ากัดเสียชีวิตมาถึงเจ็ดวัน ให้ฟื้นคืนชีพอีกครั้ง โดยการพ่นยา

เปลือกไม้ สภาวะพื้นฐาน คือ ความแปลกประหลาดใจระคนความดีใจของเจ้าเมือง 

จ�ำบาก อันมีสาเหตุมาจากการท่ีอรพิมรักษาธิดาของเจ้าเมืองที่ถูกงูกัดเสียชีวิตมาแล้ว

เจ็ดวัน ผลที่เกิด คือ ธิดาของเจ้าเมืองจ�ำบากฟื้นคืนชีพจากการรักษา

	 ตัวอย่าง อัตภูตรส

		  ข้าไหว้ถึงไปจนถึงพระอินทรา	 จงลงมาเป็นสักขีที่พยาน

	 โยนีนมของกระผมที่ฝากไว้	 จงกลับลงมาสู่ที่กายเป็นธิษฐาน

	 ขอคืนกายกลายเป็นอย่านิ่งนาน	 เหมือนธิษฐานด้วยว่าสัจจาใจ
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	 สิ้นค�ำปากถันนางนมฝากไว้ต้นงิ้ว	 ก็ลอยลิ่วลงมาสวมสับนีสาย

	 รูปกายบุรุษนั้นก็หลุดไปทันใด	 อันรูปกายกลับเป็นหญิงดังก่อนมา

	 โยนีนางที่วาจังได้ฝังฝาก	 บรรดาจากปลายส�ำโรงเร็วนักหนา

	 อยู่ตามที่รูปโยนีเหมือนเดิมมา	 รูปราชาสังฆราชก็หายไปฯ

(ภูมิจิตร  เรืองเดช, 2544 : 78)

	 เนือ้หาจากตวัอย่าง กล่าวถงึตอนพมิสงัฆราช พร้อมด้วยปาจติ กลบัไปยังสถานที่

ทีเ่คยอธษิฐานจติให้ร่างกายของตนกลายเป็นหญงิเพือ่ป้องกนัอนัตรายต่างๆ การกลบัมา

ครัง้นีเ้พือ่อธษิฐานจติให้ร่างกายของตนกลบัเป็นหญงิดงัเดมิเพราะตนเองได้พบกบัสามี 

และจะกลับไปใช้ชีวิตร่วมกันฉันสามีภรรยา สภาวะพื้นฐาน คือ ความประหลาดใจของ

ปาจติ อนัมสีาเหตจุากการทีพ่มิสงัฆราชอธษิฐานให้ร่างกายของตนกลับมาเป็นเพศหญงิ

ดังเดิม ผลที่เกิด คือ ร่างกายของพิมสังฆราชที่เป็นชาย ได้กลับกลายเป็นเพศหญิงคือ

อรพิม ด้วยอ�ำนาจแห่งสัจอธิษฐาน

	 ในวรรณกรรมท้องถิน่อสีานใต้ เรือ่ง ปาจติ-อรพมิ อตัภตูรส เป็นรสทีก่วปีรารถนา

ให้ผู้อ่านเกิดความศรัทธาเลื่อมใสในหลักธรรมค�ำสอนของพระพุทธองค์ เป็นกุศโลบาย

แสดงให้เห็นความส�ำคัญ และอานุภาพของค�ำสัตย์ ศีล และทาน หากว่าผู้ใดบ�ำเพ็ญ 

ด้วยจิตอันแน่วแน่มั่นคง และเป็นกุศล ย่อมจะส่งผลให้ผู้น้ันประสบความส�ำเร็จตามที่

มุ่งหวังได้โดยพลัน

	 ดังนั้นรสวรรณคดี ทั้ง 3 ประการ คือ ศฤงคารรส, กรุณารส และอัตภูตรส 

ที่ปรากฏในวรรณกรรมท้องถิ่นอีสานใต้ เรื่องปาจิต-อรพิม ที่ผู้ศึกษาน�ำมาเสนอ จึงมี

ความส�ำคัญไม่ยิ่งหย่อนกว่ากัน และกวีสามารถน�ำเสนอรสวรรณคดีทั้ง 3 ประการ 

ให้ผู้อ่านที่เป็นสหฤทัย ได้รับผล คือ ความบันเทิง สนุก ตื่นเต้น ได้แง่คิดที่เป็นประโยชน์ 

และศรัทธาเลื่อมใสในค�ำสอนของพระพุทธองค์เป็นที่สุด	

บทสรุป

	 วรรณกรรมท้องถิ่นอีสานใต้ เร่ือง ปาจิต-อรพิมมีอายุมากกว่า 100 ปี ถือว่า 

เป็นภูมิปัญญาท้องถ่ินท่ีถูกเล่าขานสืบต่อมาจากอดีตจนถึงปัจจุบัน และนับว่าโชคด ี

ที่มีการบันทึกเป็นลายลักษณ์อักษรลงในสมุดข่อย และมีผู ้เก็บรักษาไว้อย่างดี  

ปาจิต-อรพิม นอกจากเป็นวรรณกรรมที่รู ้จักกันอย่างกว้างขวางในเขตอีสานใต้  
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โดยเฉพาะ จังหวัดบุรีรัมย์ สุรินทร์ และนครราชสีมาแล้ว ยังถือว่าเป็นวรรณกรรม  

ที่มีวัฒนธรรมร่วมระหว่างประชาชนในเขตพื้นที่อีสานใต้ของประเทศไทย และประเทศ

กมัพชูาอกีด้วย นอกจากเป็นนทิานเรือ่งเล่าให้เกดิความบนัเทงิ สนกุสนาน ตืน่เต้นเร้าใจ

แล้วเนื้อเรื่อง ยังให้ข้อคิด อธิบายสาเหตุ ที่มาของการตั้งชื่อหมู่บ้าน ชื่อเมืองในเขต 

อีสานใต้ ชื่อต้นไม้บางชนิดและเป็นอุบายในการเผยแผ่พระพุทธศาสนาอีกทางหนึ่ง 

ด้วยส่ิงส�ำคญัอย่างยิง่อกีประการหนึง่ คอื แสดงให้เหน็ถงึความรกัอันมัน่คงของชายหนุม่

หญิงสาวต่างเชื้อชาติ ต่างฐานันดรศักดิ์ ซึ่งกวีปรารถนาจะแสดงให้ผู้อ่านเห็นว่า  

ก�ำแพงแห่งฐานะ เชื้อชาติ หรือแม้แต่ความตาย ไม่อาจขวางกั้นอานุภาพของความรัก 

ทีม่ัน่คงต่อกนัและกนัได้ ในขณะเดยีวกัน อทิธพิลของพระพทุธศาสนา ยงัเข้ามามบีทบาท

ทัง้ในวรรณคด ีและวรรณกรรมท้องถิน่ ซึง่นบัว่าเป็นเรือ่งส�ำคญั เพราะหลกัธรรมค�ำสอน

ทางพระพุทธศาสนา เช่น การให้ทาน รักษาศีล สติสัมปชัญญะ หิริโอตตัปปะ และ 

การกล่าวค�ำสัตย์ เป็นต้น ที่ปรากฏในวรรณกรรมท้องถ่ินนั้น จะช่วยจรรโลงจิตใจ 

ของผู้อ่านวรรณกรรมให้อ่อนโยน มีความศรัทธเลื่อมใสปรารถนาที่จะบ�ำเพ็ญบุญกุศล 

เกิดความละอายที่จะท�ำความช่ัวเกรงกลัวต่อบาปอกุศลและถ้อยค�ำภาษาในเนื้อเรื่อง 

ยังก่อให้เกิดรสทางวรรณคดีแก่ผู้อ่านที่เป็นสหฤทัย คือ มีจิตใจพร้อมที่จะรับรู้อารมณ์ที่

กวีถ่ายทอดผ่านบทประพันธ์ได้เป็นอย่างดี

	 ดงันัน้ทฤษฎรีสวรรณคดสีนัสกฤตจงึเป็นอกีหนึง่ทฤษฎทีีส่ามารถน�ำมาวิเคราะห์

วรรณกรรมท้องถ่ินและเกิดประโยชน์ในการเพิ่มเอกสารทางวิชาการเพื่อก่อให้เกิด 

การค้นคว้า อีกท้ังยังเป็นการเผยแพร่วรรณกรรมท้องถ่ินให้เป็นที่รู้จักอย่างกว้างขวาง
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